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2. has been signed by Andres Jose Olivares 
      

3. acting in the capacity of Notary Public of Florida 
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4. bears!the seal/stamp of Notary Public, State of Florida o 
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y | Certified a 
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S. at. Tallahassee, Florida 

6. the Twentieth day of June, A.D., 2012 

7.by- Secretary of State, State of Florida 
| 

8. No.. 2012-75250 

10. Signature:. 

len D 
Secretary of State 
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CERTIFICATE ofINCUMBÉNCY 
The Resident Agent of 

GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC (the "Company”) 

  

CERTIFIES: 

t. That the name of the company is GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC 

2. That the company is under the Wyoming Business Corporation Act. 

3. That the Company has been validly incorporated in Wyoming under the laws of the United States and, 
as to date, is full in force. 

4, That the Company was incorporated on the 24" day of August, 2011 in the state of Wycming under the 
file number 201 1-000607367. 

> 

5. That the name of the Resident Agent is: Apex Intemational Inc., with address at 7302 Yellowstone Rd,, 
Cheyenne, WY 82801, Wyoming, United States of America. 

6. That the current Manager of the Company is: 
OLGA GALLARDO CARRERA 

7. That the current Member of the Company is: 

OLGA GALLARDO CARRERA 

8. That the company is currently operating. o > 

9. That so far as evidenced by the documents filed with the Secretary of State of Wyoming, the Company 
is in Good Legal Standing. - 

10. That so far as evidenced by information available, the Company does not have any liabilities with 
either the Wyoming State tax authorities or the Federal tax authorities, 

Lo Cl, 
IBANE eacrl. _June 18%, 2012 
Milena Hlavacek for Apex International Inc. 
Resident Agent of GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC 

State of Florida, County of Miami-Dade 

On June 18%, of 2012, before me, Andres Olivares, notary public, personally appeared Milena Hlavacek, proved to 
me on the basis of satisfactory evidence to be the person whosc name ís subscribed to the within instrument and 
acknowledged to me that he executed the same ín his authorized capacity, and that by his signature on the 
instrument the person, or the entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument. 

   

   

WITNESS my hand and official seal. 

PS 
ai 

        

      

o gu Notary Public Slate of Flonda 
Angres Jose O'ivares 

>» < My Commission DDB02961 

EA Jé Exputes 07/02/2012 
DHAAAAARAIDINADSA - :



TRADUCCIÓN 

Una copia negra y blanca de este documento no es oficial. 

ESTADO DE FLORIDA 
(SELLO) 

Departamento de Estado 

  

APOSTILLA 

(Convenio de La Haya $ de Octubre 1961) 

1. País: Estados Unidos de America 

Este documento público. 

  

2. ha sido firmado por: Andrés José Olivares 

3. actuando en la capacidad de: Notario Público de Florida 

4. Lleva el sello/sello de: Notario Público, Estado de Florida 

CERTIFICO MN 

5, en Tallaliassee, Florida 

6. el veinte de junio, A.D., 2012 

7. por Secretario de Estado, Estado de Florida 

8. No: —2012-75250 

9, Sello/Estampilla: 

(SELLO DEL ESTADO DE FLORIDA, EN DIOS CONFIAMOS) 1 

10. Firmado: 

(Firma legible) 
Sceretario de Estado 

DSDE 99 (2/12) . 

Este documento contiene una verdadera marca de agua.  Sostenerlo hacia la luz para ver 
“GUARDADO” y “VERIFICAR PRIMERO" 

 



CERTIFICADO DE INCUMBENCIA 

  El Agente Residente . 

  

¡GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC (la “Sociedad) 

| CERTIFICA: 

1. Que el hombre de la sociedad es GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC 

2. Que la sociedad esta bajo la ley de Sociedades Comerciales de Wyoming. 

3. Que la sociedad ha sido incorporada válidamente incorporada en Wyoming bajo 
las leyes de Estados Unidos, y que a esta fecha esta en todo ejercicio. 

4. Que la sociedad ha sido incorporada el día 24 de agosto de 2012 en el estado de 
Wyoming bajo el número de registro 201 1-000607367. 

5. Que el:agente residente es: “Apex International Inc.”, con dirección en “7302 
Yellowstone Rd., Cheyenne, WY 82801, Wyoming, United States of America”. 

6. Que el actual Administrador de la sociedades es: 
OLGA GALLARDO CARRERA 

7. Que el actual Miembro de la sociedad es: 
OLGA GALLARDO CARRERA 

8. Que la sociedad se encuentra operando. 

9, Que hasta este momento se ha evidenciado de los documentos registrados con el 
Secretario de Estado de Wyoming, que la sociedad está vigente. 

10. Que hasta' el momento se ha evidenciado de la información disponible, que la 
Sociedad no tiene deudas ni con el Estado de Washington ni con las autoridades 
federales de impuestos. 

(Firma Jlegible) | junio 18, 2012 
Milena Hlavacek por “Apex International Inc.” 
Agente Residente de GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC 

Estado de Florida, Condado de Miami-Dade 

El 18 de junio de 2012, ante mi, Andres Olivares, Notario Público, compareció personalmente Milena ¿A == 
1 

Hlavacek, me probó sobre la base de evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre está suscrito a este, / 

documento, y reconoció que él firmó el documento en su capacidad autorizada, y que con su firma en $ 
instrumento la persona, o la entidad a nombre de la cual la persona actuó, formalizó el documento. 

   
  



TESTIGO de mi mano y sello oficial    
(Firmado) ILEGIBLE (SELLO) Notario Público de Florida 
(Firma del notario) Andrés José Olivares 

Mi Comisión DD802961 
ES Expira 07/02/2012 

dcir 

Lo anterior es una traducción al español del documento en inglés que me ha sido presentado. 

Panamá, 25 de junio de 2012. 

   "a Dr 

-” Gloconda Caln 
1D. No, PE-5-204 
Resolution No. 7 

Authorizad Public Translator 
Panama, Rep. of Panama 
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TRA. ION 

ESTADO DE LA FLORIDA 
Departamento de Estado 

    

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

1, País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2, Ha sido suscrito por Andrés José Olivares 

3. actuando en la capacidad de Notario Público de la Florida 

4. Contiene el selloftimbre de Notario Público, Estado de la Florida: 

Certificado 

S.en Tallahassee, Florida 

6. Décimo Noveno día de septiembre, A.D., 2011 

7. por Secretario de Estado, Estado de la Florida 

8. No. 2011-98140 

9. Sello/ Timbre: 

(Contiene sello) 10. Firma: 

(llegible) 

Secretario de Estado 

DDSE 99 (4/11) 

. Este documento contiene una verdadera marca de agua. Sostenerlo hacia la luz para ver 
“GUARDADO” y “VERIFICAR PRIMERO” 

 



  

  

STATE OF WYOMING 

Office of the Secretary of State 
«e    

  

t, MAX MAXFIELD, SECRETARY OF STATE of the STATE OF WYOMING; a 
certify that the filing requirements for the issuance of this certificate have been fulfilled, 

CERTIFICATE OF ORGANIZATION 

GIBRALTAR INTERNATIONAL LLC 

Accordingly, the undersigned, by virtue of the authority vested in me by law, hereby issues 
this Certificate. 

l have affixed hereto the Great Seal of the State of Wyoming and duly executed this official 
- certificate at Cheyenne, Wyoming on this 24th day of August, 2011. 

1 

Secret tate 

By: Helen Becker 
  

  

Filed Date: 09/24/2011     

 



TRADUCCION 

ESTADO DE WYOMING 

Oficina del Secretario de Estado 

Yo, MAX MAXFIELD, SECRETARIO DE ESTADO del ESTADO DE 
WYOMING, por este medio certifico que se han cumplido todos los requerimientos para la 
emisión de este certificado. 

CERTIFICADO DE ORGANIZACIÓN 

| GIBRALTAR INTERNATIONAL, LLC 

En consecuencia, los abajo firmantes, en virtud de la autoridad investida en mí por la ley, por este 
' medio emito este certificado. 

He puesto el Sello del Estado de Wyming, y debidamente firmado este certificado oficial en 
Cheyenne, Wyoming este 24 de Agosto de 2011. 

(Contiene Sello) (Firma legible) 
Secretario de Estado 

Por: Helen Becker 

Fecha de emisión: 08/24/2011 

Lo anterior es una traducción al español del documento en inglés que me ha sido . 
presentado. 

Panamá, 30 septiembre 2011 

   cr Dr” 

+” Gioconda Cain 
. No. PE-5-294 : RAZÓN: Es FIEL COMPULSA de ssoluon No: 7 

¡la COPIA me fue presentada y Authorizad Public Translator 
| devuelta al interesado. ca) Fe.» Panama, Rap. ol Panama 
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